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Installation

1. Plug the Nano receiver into a USB port of your computer.
2. Open the battery door and install battery (1 x AA).

Mouse Functions

Wheel

Forward Dpi select

Back




Speed Control

Press the DPI button, then you can toggle the DPI between 800 dpi and 1480 dpi.

Universal Back / Forward

Use the back button to access previous page and use the forward button to access next page.

Receiver Storage

Store or take out the Nano receiver from the Nano receiver storage by push/pull the Nano receiver.

Trouble Shooting

1. Check Nano receiver connection; try to inserting Nano Receiver to another USB port on your
computer.

2. Connection between the mouse and the Nano Receiver. Re-insert the Nano Receiver. Take out
the battery and reinstall it.

Note

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two

conditions:

(1) This device may not cause harmful interference

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

GB
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Safety instructions:

- Do not disassemble the product or remove any parts

« Do not put the product into water or any liquid. Should this happen, take the product off
computer and contact your vendor or after sales service center for maintenance

« Do not put the product close to heat source, or expose it to high temperature.

Caution!

The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized
modifications to this equipment. Such modifications could void the user authority to operate the
equipment.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Symbol

The use of the WEEE symbol indicates that this product may not be treated as
household waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
protect the environment. For more detailed information about the recycling of this
product, please contact your local authority, your household waste disposal service
provider or the shop where you purchased the product.
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Prijungimas
1. |kiskite nano imtuva j savo kompiuterio USB prievada.

2. Atidarykite baterijy skyrelio dangtelj ir jdékite baterija (1 x AA).

Pelés funkcijos

Ratukas

Dpi pasirinkimas
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Greicio kontrolé

|

Paspaudus,DPI“ mygtuka, perjungiama tarp 800 dpi ir 1480 dpi.

Universali grjzimo atgal ir ¢jimo pirmyn funkcija
Norédami grjzti j ankstesnj puslapj, paspauskite grjizimo atgal mygtuka, o norédami atidaryti kitg
puslapj, paspauskite éjimo pirmyn mygtuka.

Imtuvo laikymas

Galite jdéti arba istraukti nano imtuva i jo laikymo angos peléje ji stumdami/traukdami.

Trikciy salinimas

1. Patikrinkite nano imtuvo jungtj; pabandykite prijungti nano imtuva prie kito kompiuterio USB
prievado.

2. Patikrinkite susijungima tarp pelés ir nano imtuvo. Tai galite padaryti i$ naujo prijunge nano
imtuva prie kompiuterio ir iSéme baterija i$ pelés ir vél ja jdéje.

Pastaba

Prietaisas atitinka FCC taisykliy 15 skyriuje pateiktus reikalavimus. Prietaisas veikia Siomis salygomis:
(1) Sis prietaisas negali sukelti zalingy trikdziy;

(2) Sis prietaisas turi priimti bet kokius gaunamus trikdZius, jskaitant trikdZius, galincius sukelti
nepageidaujamas operacijas.



Saugos taisyklés

- Neardykite prietaiso ir neisimkite jokiy detaliy.

- Nedékite prietaiso j vandenj ar kitg skystj. Jeigu taip nutikty, atjunkite gaminj nuo kompiuterio ir
susisiekite su savo pardavéju arba garantinio aptarnavimo centru dél techninés prieziaros.

- Nedékite prietaiso netoli Silumos $altinio ir nelaikykite aukstoje temperatiroje.

Atsargiail

Gamintojas neatsako uz jokius radijo ar televizijos trikdzius, atsirandancius dél neteiséty prietaiso
modifikacijy. Dél tokiy modifikacijy naudotojui gali nebepavykti pasinaudoti prietaisu.

Elektroniniy atlieky ir elektroninés jrangos (WEEE) Zenklas

WEEE Zenklu nurodoma, kad gaminys gali bati panaudotas kaip namy apyvokos
atlieka. Uztikrindami, kad Sis gaminys baty iSmestas pagal taisykles, Jis padésite
aplinkai. Norédami suzinoti daugiau informacijos apie Sio gaminio perdirbima,
susisiekite su savo vietinés valdzios institucija, Jusy namy tkiui priklausanciu atlieky
paslaugy teikéju arba parduotuve, i kurios pirkote $j gamin;.

LT
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Uzstadisana

1. levietojiet Nano uztvéréju datora USB pieslégvieta.
2. Atveriet bateriju nodalijuma vacinu un ielieciet bateriju (1 x AA).

Peles funkcijas

Ritenitis

Uz prieksu Dpi atlase

Atpakal




Atruma kontrole
Nospiediet DPI pogu un varésiet parslégt dpi no 800 dpi uz 1480 dpi.

Lv

Universala parslégsanas atpakal/uz prieksu

Ilzmantojiet atpakal pogu, lai noklGtu iepriekséja lapa un pogu uz prieksu, lai pieklatu nakamajai
lapai.

Uztvéréja uzglabasana

Uzglabajiet vai iznemiet Nano uztvéréju no ta ietvara piespiezot/pavelkot Nano uztvéréju.

Traucéjummeklésana

1. Parbaudiet Nano uztvéréja savienojumu, méginiet ievietot Nano uztvéréju cita datora USB
pieslégvieta.

2. Parbaudiet savienojumu starp peli un Nano uztvéréju. Atkartoti ievietojiet Nano uztvéréju.
Iznemiet bateriju un ielieciet vélreiz.

Piezime
Stierice atbilst FCC noteikumu 15. dalai. lerices darbiba atbilst $adiem diviem nosacijumiem:
(1) st ierice neradis bistamu interferenci.

(2) st ierice ir aizsargata pret interferences iedarbibu, tostarp interferences limeni, kas var izraisit
nevélamu darbibu.
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DroSibas noradijumi:

- Neveiciet izstradajuma izjauk$anu un detalu nonemsanu.

« Neievietojiet izstradajumu tdeni vai kada cita skidruma. Ja tas ir noticis, atvienojiet izstradajumu no
datora un sazinieties ar pardevéju vai pécpardosanas pakalpojuma centru, lai veiktu ierices remontu.
- Nenovietojiet izstradajumu tuvu siltuma avotiem vai vietam ar augstu temperataru.

Uzmanibul!

Razotajs neatbild par radio vai TV interferenci, ko izraisa nesankcionéta aprikojuma parveidosana.
Sadi parveidojumi var izraisit situaciju, ka lietotajs nedrikst lietot aprikojumu.

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu (WEEE) simbols

WEEE simbols norada, ka S$is izstradajums nav likvidéjams kopa ar citiem
majsaimniecibas atkritumiem. Likvidéjot So izstradajumu pareizi, Jas palidzésit
aizsargat apkartéjo vidi. Sikakai informacijai par $a izstradajuma parstradasanu,
lGdzu, sazinieties ar vietéjam iestadém, majsaimniecibas atkritumu transportésanas
uznémumu vai tirdzniecibas vietu, kur izstradajumu iegadajaties.



EE

Paigaldus

1. Pange Nano vastuvétja oma arvuti USB-porti.
2. Avage patareiluuk ja pange patarei sisse (1 x AA).

Hiire funktsioonid

Ratas

Kiiruse (dpi) valimine
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Kiiruse reguleerimine

Vajutage DPI nuppu ja véite varieerida hiire kiirust vahemikus 800-1480 dpi.

Universaalne tagasi / edasi nupp

Kasutage ,tagasi” nuppu eelmisele lehele naasmiseks ja,edasi” nuppu jargmisele lehele minekuks.

Vastuvotja hoidja

Pange Nano vastuvétja hoidjasse voi votke see hoidjast valja vastuvotjat vajutades / tdommates.

Vigade otsimine ja korvaldamine

1. Kontrollige Nano vastuvétja Ghendust — proovige panna Nano vastuvétja arvuti moénda teise
USB porti.

2. Uhendus hiire ja Nano vastuvétja vahel. Pange Nano vastuvétja uuesti pordi sisse. Vétke patarei
vélja ja paigaldage see uuesti.

Markus

Kaesolev seade vastab FCC eeskirjade 15. 0sa nduetele. Kasutamisele kehtivad jargmised tingimused:
(1) Seade ei tohi tekitada ohtlikku interferentsi.

(2) Seade peab omaks votma koéik vastu voetud interferentsi, kaasa arvatud héired, mis voivad
pohjustada soovimatut t66d.



EE
Ohutusjuhised

«  Arge vétke toodet lahti ega eemaldage sellest elemente

- Arge pange toodet vette ega muu vedeliku sisse. Kui see peaks juhtuma, vétke toode arvuti
kuljest lahti ja votke hoolduse osas (ihendust toote miitja voi klienditeenindusega.

«  Arge pange toodet soojuseallika lshedusse ega jitke seda kérge temperatuuri katte.

Ettevaatust!

Tootja eivastuta seadmele tehtud lubamatute muudatuste tottu tekkivate raadio- egatelerisignaalide
hairete eest. Taolised muudatused véivad viia selleni, et kasutaja 6igus seadet kasutada tiihistatakse.

Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete (WEEE) siimbol

WEEE-siimbol tdhendab, et seda toodet ei tohi visata olmejadtmete hulka.
Toote o6igel kérvaldamisel aitate kaitsta keskkonda. Uksikasjalikuma teabe
saamiseks selle toote imbertostlemise kohta podrduge kohalikku omavalitsusse,
jaatmekaitlusettevottesse voi kauplusesse, kust te toote ostsite.
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Instalacja

1. Wsunga¢ odbiornik Nano do portu USB komputera.
2. Otworzy¢ drzwiczki baterii i wtozy¢ baterie (1 x AA).

Funkcje myszy

Kotko

Wybér dpi
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Regulacja predkosci

Nacisnieciem przycisku DPI mozna przetgczy¢ DPI pomiedzy 800 dpi a 1480 dpi.

PL

Uniwersalne wstecz / w przéd

Przycisniecie przycisku wstecz cofa do poprzedniej strony a przycisku w przéd przenosi na strone
nastepng

Przechowywanie odbiornika

Odbiornik Nano mozna wyjac¢ lub wtozy¢ do pojemnika wsuwajac lub wyciggajac odbiornik

Lokalizacja btedow

1. Aby sprawdzi¢ potaczenie odbiornika Nano nalezy sprobowac wsunac¢ odbiornik Nano do innego
portu komputera.

2. Pofaczenie pomiedzy mysza a odbiornikiem Nano. Powtérnie wsunaé odbiornik Nano. Wyjac i
powtdrnie wiozy¢ baterie.

Uwaga

Ten produkt spetnia wymogi okreslone w czesci 15 przepiséw FCC. Dziatanie urzadzenia jest zgodne
z dwiema ponizszymi zasadami:
(1) To urzadzenie nie moze emitowac szkodliwych zaktdcen
(2) To urzadzenie musi by¢ odporne na wszelkie zaktdcenia, wigcznie z zaktéceniami mogacymi
powodowac niepozadane dziatanie.
17
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Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

« Nie rozbiera¢ urzadzenia i nie wyjmowac zadnych czesci

- Nie wktada¢ urzadzenia do wody ani zadnej innej cieczy. Jedli to sie przydarzy, to nalezy
wyjac urzadzenie z komputera i skontaktowac sie ze sprzedawca lub z osrodkiem serwisu
posprzedaznego w celu naprawy

«  Nie kfas¢ urzadzenia w poblizu zrédta ciepta i nie wystawia¢ na wysoka temperature.

Uwagal!

Producent nie odpowiada za zakt6cenia radiowe i telewizyjne spowodowane przez niedozwolone
modyfikacje tego sprzetu. Takie modyfikacje moga pozbawic wtasciciela prawa do uzywania sprzetu.

Symbol zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

Symbol WEEE oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢ utylizowany jak odpady
domowe. Aby poméc chroni¢ srodowisko naturalne nalezy upewnic sig, ze niniejszy
produkt jest poprawnie utylizowany. Wiecej informacji na temat recyklingu
niniejszego produktu mozna uzyskac u lokalnych wtadz, stuzb oczyszczania lub w
sklepie, w ktérym zakupiono ten produkt.
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Installation

1. SchlieBen Sie den Nano-Empfanger an einem USB-Port Ihres Computers an.
2. Offnen Sie das Batteriefach und setzen Sie die Batterie ein (1 x AA).

Funktionen der Mouse

Rad

Vorwarts Dpi-Auswahl

Zuriick
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Geschwindigkeitssteuerung

Driicken Sie die DPI-Taste zum Umschalten des dpi-Wertes zwischen 800 und 1480 dpi.

Zuruck/vorwarts

Rufen Sie mit der Zurlicktaste die vorherige und mit der Vorwartstaste die nachste Seite auf.

Aufbewahrung Empfanger

Bewahren Sie den Nano-Empfanger wéahrend der Nichtbenutzung in seinem Aufbewahrungsfach
auf.

Stérungserkennung

1. Uberpriifen Sie den Anschluss des Nano-Empfingers; schlieBen Sie den Nano-Empfinger an
einem anderen USB-Port Ihres Computers an.

2. Verbindung zwischen Maus und Nano-Empfdnger. Ziehen Sie den Nano-Empfanger ab und
schlieBen Sie ihn erneut an. Entnehmen Sie die Batterie und setzen Sie diese wieder ein.

Hinweis
Dieses Gerat entspricht Abschnitt 15 der FCC Bestimmungen. Der Betrieb ist unter den folgenden
Bedingungen gestattet:

(1) Dieses Gerat darf keine nachteiligen Stérungen verursachen;
(2) dieses Gerat muss jegliche Stérungen zulassen, einschlie3lich jener, die zu einem unerwiinschten



Betrieb fiihren.

Sicherheitshinweise

- Zerlegen Sie das Gerat nicht, entfernen Sie keine Teile.

« Tauchen Sie das Gerédt nicht in Wasser oder sonstige Flussigkeiten ein. Sollte dies doch einmal
vorkommen, so trennen Sie das Gerdt vom Computer ab und setzen Sie sich mit lhrem Fachhandler
oder mit dem Kundendienst in Verbindung.

+ Lagern Sie das Gerdt nicht in unmittelbarer Ndhe einer Warmequelle und setzen Sie es nicht hohen
Temperaturen aus.

Vorsicht!

Der Hersteller tibernimmt keine Verantwortung fiir Radio- oder Fernsehstérungen durch
unberechtigte Verdnderungen des Gerdts. Diese Verdnderungen fiihren zum Verlust der
Betriebserlaubnis.

WEEE-Symbol (Richtlinie liber Elektro- und Elektronik-Altgerate)

Das WEEE-Symbol zeigt lhnen an, dass dieses Produkt nicht mit dem normalen
Hausmiill entsorgt werden darf. Durch die korrekte Entsorgung dieses Produkts
tragen Sie zum Umweltschutz bei. Weitere Informationen zur Entsorgung dieses
Produkts erfragen Sie bitte bei lhrer ortlichen Kommunalverwaltung, bei lhrem
Abfallentsorgungsunternehmen oder bei dem Handler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.

DE
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Instalare

1. Pange Nano vastuvétja oma arvuti USB-porti.
2. Avage patareiluuk ja pange patarei sisse (1 x AA).

Functiile mouse-ului

Rotita

Tnainte Selectare DPI

Inapoi

22



Controlul vitezei
Apasati butonul DPI, apoi puteti comuta DPI intre 800 dpi si 1480 dpi.

RO

Inapoi / inainte

Utilizati butonul,inapoi” pentru a accesa pagina anterioarg, si butonul,inainte” pentru a accesa
pagina urmatoare.

Depozitarea receptorului

Depozitati sau scoateti nanoreceptorul din locasul nanoreceptorului impingand/tragand de
nanoreceptor.

Remedierea problemelor

1. Verificati conexiunea nanoreceptorului; incercati sa introduceti nanoreceptorul in alt port USB al
computerului dvs.

2. Conexiunea dintre mouse si nanoreceptor. Reintroduceti nanoreceptorul. Scoateti bateria si
reinstalati-o.

Observatie

Acest dispozitiv este conform cu Sectiunea 15 din normele FCC.
In utilizare, trebuie sa se respecte urmatoarele doua conditii:
(1) Acest dispozitiv nu trebuie sa genereze interferente daunatoare

23
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(2) Acest dispozitiv trebuie sa fie capabil sa suporte orice interferente, inclusiv cele care pot provoca
o functionare nedorita.

Instructiuni de siguranta:

« Nu dezasamblati produsul si nu demontati componentele

« Nuasezati produsul in apd sau orice alte lichide. Dacd apare aceastd situatie, deconectati produsul
de la computer si luati legatura cu distribuitorul sau centrul de postvanzare pentru intretinere

- Nu asezati produsul in apropierea surselor de caldura si nu il expuneti la temperaturi inalte.

Atentie!

Fabricantul nu isi asuma responsabilitatea pentru orice interferente radio sau TV provocate de
modificari neautorizate aduse acestui dispozitiv. Astfel de modificari ar putea anula drepturile
utilizatorului de a folosi aparatul.

Simbolul Deseuri Electrice Electronice si Electrocasnice (DEEE)

Utilizarea simbolului DEEE indica faptul ca acest produs nu poate fi tratat ca un deseu
menajer. Asigurandu-va ca acest produs este corect eliminat, veti ajuta la protejarea
mediului. Pentru mai multe informatii referitoare la reciclarea acestui produs, va
rugam sa contactati autoritatea

24



MoHTa

1. BkntoyeTte HaHoMnpuemHuKa KbM USB nopT Ha komnioTbpa.
2. OTBOpeTe Karnaka Ha OTAeneHneTo 3a 6atepun 1 noctasete 6atepud (1 x AA).

DyHKUMM Ha MU1LLIKaTa

Koneno

M360p Ha Dpi

BG
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KOHTPO/ Ha CKOPOCTTa

HatncHeTe 6yToHa DPI, KoraTo »xenaete aa npeeknoumte DPI mexay 800 1 1480.

YHMBepcaneH OyToH 3a NpeBbpTaHe Hanpen/Hasaf

M3non3Bante 6yTOHMTE 3a 4OCTBN A0 NpefuLiHaTa U cieABallaTa CTpaHuLa.

CbXpaHeHue Ha NpUemMHKKa

MoxeTe Aa CbXpaHABaTe UM MU3BaguUTe HaHOMPUEMHMKa OT OTAEJSIEHNETO 3a CbXpaHeHue 4vpes3
rIpI/ITI/ICKaHe/I/I3,E|,'pr'IBaHe.

OTCTpaHHBaHe Ha HEW3MPaBHOCTA

1. NpoBepeTe Bpb3KaTa Ha HAHOMPUEMHMKA; ONUTaNTe Aa NOCTaBUTe HaHOMNpPUeMHuKa B apyr USB
nopT Ha KOMMIOTbpA.

2. Bpb3ka mMexay muwKata M HaHompreMHuKa. [locTaBeTe OTHOBO HaHoMpueMHuKa. M3Bagete
6aTepuATa 1 A NocTaBeTe OTHOBO.

3abenexka

YCTPOWCTBOTO e CbracyBaHo € YacT 15 oT npaBunHmKa 3a FCC.

OyHKLMOHMpPaHETO My e 06eKT Ha CleAHUTE fiBe YCII0BUA:

YCTPONCTBOTO He TpAGBa fja NPUUMHABA BPEAHU CMYLLEHUA 1

(2) YcTpoiicTBoTO TpsibBa Aia MpUema BCAKaKBU MOMyYeHN CMYLLEHNS, BKIIOUMTESTHO TaK1Ba, KOUTO



6uxa mornu fa fosenat fo HenpaBunHata My pa60Ta.

BG

VIHCTpYKUMK 33 6€30MacHOCT

+ He pa3rnobsBarite NpoAyKTa 1 He NpemMaxBaiiTe YacTui OT Hero.

+ He nocraBsiite NpoAyKTa BbB BOAA UV APYTVi TEYUHOCTU. B TO3U ciyyail n3KaodeTe NpoayKTa ot
KOMMIOTbPa U ce CBbPIKETe C AOCTaBUMIKA UM CEPBU3 3a MOAAPBKKA C Lesl NpoduiakTriKa.

« He nocraBsiite npoaykta B 6A130CT 4O WM3TOYHWUM HA TOMAMHA W He M3faraiTe Ha BUCOKM
Temneparypu.

BHMMaHMe!

Mpou3BOAUTENAT HE HOCU OTFOBOPHOCT 3a MPOU3BOMHU PAAMO WAWU TENEBU3VOHHU CMYLLEHNS,
MPUYNHEHM OT HEYMbIHOMOLLEHO N3MEHeHVe Ha 06opyaBaHeTo. Mofo6HM r3MeHeHUs 6rixa MO
[la OTMeHAT NPaBOTO Ha NoTpebuTens Aa pabotn ¢ obopyasaHeTo.

CumBon 3a 6paKyBaHO eIeKTPUYECKO U eNleKTPOHHO o6opyaBaHe (WEEE).

M3nonssaHeTo Ha cumsona WEEE nokassa, Ye To31 NPOAYKT He MOXe Aa ce TpeTupa
KaTo 6MTOB OTMafbK. OcUrypsABaiiKi NpaBuUIHOTO GpaKyBaHe Ha TO3U NpoAyKT, Bue
e NnomorHeTe 3a oOras3BaHe Ha OKONHaTa cpefa. 3a no-noapobHa nHbopmauma
OTHOCHO PeLVKINPAHETO Ha TO3M MPOAYKT, MONA, CBbP)KeTe ce C MeCTHUA OpraH,
cnykbaTa 3a cbbupaHe Ha 6uUTOBMTE BM OTNagbuM WMAM MarasviHa, OTKbAETO ce
3aKynun NpoaykKTa.

27
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YCTaHOBKA

1. BctaBbre Nano — npuemHuk B USB — nopT Ballero kommnbrotepa.
2. CHu/MUTe KpbILLKY 6aTapeliHOro oTceka 1 BCTaBbTe H6aTapeliky (1 x AA).

OyHKUMK

Konecuko

Brepen Bbi6op dpi

Hazan

28



YnpaneHme CKOpOCTbIO

KHonkow DPI Bbl MoXeTe nepekntoyatbca Mexay 800 Touek/atonm n 1480 Touek/nomnm.

RU

YHVBepcanbHbl Hasan / Bnepen

KHonkor Hasap Bbl nepexoanTe Ha NpeAbiAyLLYyO CTPaHULY, a KHOMKOW Brnepepn — Ha cnepytoLlyio
cTpaHuLy.

XpaHeH ne rMPpmemMHnKa

Nano - NpUeMHNK OnAa XpaHeHUA U OTK/IIDYEHUA NPOCTO BbIHMAETCA 13 USB - nopTta.

YCTpaHeHne HeNCnpaBHOCTEN

1. NpoBepbTe nogkntodeHre Nano- npuemHuKa; NonpobyiiTe noaknounts Nano — NPYEeMHKK K
npyromy nopty USB Baluero Komnblotepa.

2.CBA3b mexay MbliLukoi 1 Nano - npriemHrkom. OTKntounTe 1 cCHoBa nofknounte Nano - npremMHuK.
BbIHbTe U CHOBa BCTaBbTe GaTapenky.

Mpumeyanune

70T Npubop cootBetcTBYET Yactn 15 Mpasun FCC. Yto o3HavaeT:

(1) 3TOT NPKGOP He n3nyyaeT NoMexu.

(2) 3TOT NpUbOP AOMKEH MPUHATL NOOYID MOMeXy, BKloYasa MoMexy, KOTopas MOXeET Bbi3BaTb
Hexenaemyio peakLuio.

29



MHCTPYKLUMA Mo 6e30macHoCTH

«  He pa36upaiite nsgenune n He CHUManTe HKaKne AeTaniu.

«  He norpyxaiiTte nsgenue B BOZY Uv APYryH0 XXULKOCTb. ECNN 3TO BCe e C/yumnnoch, BbIKoumTe
n3genuve n obpatutechb K NpogasLy Uv B NOCNENPOAAXKHbIA CEPBUIC.

«  He pepxute nsgenue 6113y NCTOYHMKOB TeMa, He NOABEpPraiTe ero BO3AENCTBUIO BbICOKMX
Temnepatyp.

RU

[TpegynpexaeHue!

M3roToBuTeNb HE HECET OTBETCTBEHHOCTN 3a paano nnn TB nomexu, Bbi3BaHHble HECOTNIaCOBaHHbIMM
C HUM nepe,qenK0|7| mnn MO,EI.I/ICI)I/IKaLl,I/IeIZ n3genuva. Takas MO,E[VICI)I/IKaLl,I/Iﬂ nunwaeT nonb3oBaTtenia
npaBa NCNoONb30BaTb n3fenune.

CUMBON YTUNN3aLMN OTXOAOB NPOU3BOACTBA IEKTPUUYECKOrO N SIEKTPOHHOro
o6opynoBaHusa (WEEE)

Ncnonb3oBaHne cumBona WEEE o3Hauyaet, UTo AaHHbIA MPOAYKT He OTHOCUTCA K
6bITOBbIM OTXOAaM. Y6eanTech B MPaBUIbHON yTUIU3aLMM NPOAYKTa, TakUM 06pa3om
Bbl nosabotutech 06 OKpyawowen cpepe. [nAa nonyuyeHus 6Gonee nofpobHoMn
nHoopmaumm o6 yTunMsaumm NpoaykTa obpaTuTech B MECTHble OpraHbl BRacTu,
MECTHYI0 Cy»K0y MO BbIBO3Y 1 YTWUIM3ALMN OTXOLOB UM B MarasuH, B KOTOPOM Bbl
npro6peny NpoayKT.
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BcTaHOBNEHHA

1. Migkniovitb Nnpuiimay Nano go USB-nopTa Komn'totepa.
2. BipkpuiiTe KpULLKY aKyMynATOPHOTO BiACiKy Ta BCTaBTe 6atapeliky (1 x AA).

XapaKTepUCTUKA MALLIKA

KoniwaTtko

Briepen Bubip Dpi

Hasap
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KepyBaHHsA WBMIKICTIO

HaTucHitb kHonKy DPI ana nepekntoyeHHa mix 800 dpi Ta 1480 dpi

YHiBepcanbHi KHomMkm Bnepen / Hasan

HaTucHiTb KHoMKy Hasaa ana foctyny Ao nonepeAHboi CTOPIHKM abo HaTUCHITL KHOMKY Bnepep ans
nepexopy A0 HaCTYMHOI CTOPIHKN.

36epiraHHA NpuiMada

[na 36epiraHHa npuiimada Nano MOMICTiTb oro y BiAcik ans 36epiraHHs, a ANA BUAMaHHA —
BiZINOBiAHO NOTATHITb 3@ HHOTO.

YCyHEeHHA HeCcnpaBHOCTEN

1. MepeBipTe nigkniouyeHHa npuitmada Nano; cnpobyiiTe nigknounty noro ao iHworo USB-nopta
BaLLOro Kommn'rotepa.

2. 3'egHaHHA MK MULKoto Ta npuiimadem Nano. BigkniouiTb Ta 3HOBY migknouiTh npuiimay Nano.
BuiimiTb 6aTapeliky Ta nepeBCTaHOBIT ii.

Mpumitka

[aHuii npucTpi Bignosigae YactuHi 15 nonoxeHb FCC.
Po6oTa BignoBigae HacTynHVYM BOM yMOBaM:
(1) JaHni npuUCTpili He CTBOPIOE LKIANMBUX NepeLLKos,
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(2) Januin npucTpin 3axuiieHnii Bif OyAb-AKMX NepeLuKkoa, BKIoYaoun nepeLlkoay, Wo MOXyTb
CNPUYNHUTY HebaxaHi onepadii.

IHCTPYKLIT 3 TEXHIKK 6e3neKu

« He po36upaiite faHuii NPUCTPI Ta He BUMAKTE 3 HbOTO >KOAHWX AeTanein.

- ObepiraiiTe faHWii NPUCTPIN Bif NOTpanIaHHA y BoAy abo iHWi pignHN. AKLWOo BiH noTpanvs y
Bofy abo Ha HbOro NoTpanunia BOAa, BiAKIOUITb Oro Bif KOMM'I0Tepa Ta 3BEPHITbCA JO BaLLOro
npopasLA abo B CEPBICHNIN LIEHTP LOAO NOro PEMOHTY.

+ He po3sraluoByiiTe paHuii NpUCTpin No6aun3y pKepen Tenna Ta obepiraiTe MOro Bif HarpiBaHHA [o
BUCOKOI TemnepaTypu.

3acTepexeHHs!

BvpobHUK He Hece BigNoBiganbHOCTI 3a Oyab-AKi pafio- abo Tenenepewkoay, WO BUHUKAKTb
BHaCNiAoK HeaBTopu3oBaHoi MoaudikaLii faHoro npuctpoto. MoandikaLia AaHOro NPUCTPoLo MoXxe
np13BeCcTn A0 BTPATV NpaBa BUKOPUCTOBYBATU AaHUIN MPUCTPIN.

CumBoON BiAXOAIB e/IeKTPUYHOro Ta eIeKTPOHHOro o6naaHaHHsA (BEEO)

BurikopucTaHHs cimBosy BEEO BKasye, Lo Liel BUPI6 He MOXXHa 06po6nAaTH AK NobyToBi
Bigxoau. MepekoHaBLUNCD, WO Lel BUPI6 NiKBiZoBaHO NpaBuibHO, Bu fonomaraeTe
3aXVCTUTU HaBKOMMLLHE cepefioBuLLe. 1A oTprMaHHA 6inbl AeTanbHoI iHGopmaLii
Lwofo yTunisauii uboro Bupo6y, 6yAb nacka, 3B'sxiTbcA 3 Baluym micLieBrMm opraHom
Bfaan, Bawwym nocTavanbHUMKOM nocnyr 3 yTunisauii nobyToBux Bigxodis abo 3
KpamHuLeto, e Bu npuabanu ueii Bupi6.
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Instalacion

1. Conecte el nano receptor a un puerto USB de su ordenador.
2. Abralatapa de la bateria e instale la bateria (1 x AA).

Funciones del raton

Rueda

Botoén adelante Seleccién de PPP

Boton atras

34



Control de velocidad

Presione el botén PPP y podra cambiar los puntos por pulgada entre 800 ppp y 1480 ppp.

ES

Adelante y atras universal

Utilice el boton atrés acceder a la pagina anterior y utilice el boton adelante para acceder a la pagina
siguiente.

Almacenamiento del receptor

Almacene o retire el nano receptor del compartimiento del nano receptor o introduzca/retire el
nano receptor.

Solucion de problemas

1. Compruebe la conexion del nano receptor; intente insertar el nano receptor en otro puerto USB
del ordenador.

2. Conexidn entre el raton y el nano receptor. Vuelva a introducir el nano receptor. Saque la bateria
y vuélvala a introducir.

Nota

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las normativas de la Comision Federal de
Comunicaciones de EE.UU. El funcionamiento estd sujeto a las siguientes condiciones:
(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.
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(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo las interferencias que
puedan provocar un funcionamiento no deseado.

Instrucciones de seguridad

« No desarme el producto ni retire ninguna pieza.

« No coloque el producto en el agua ni en ningun otro liquido. En caso de que esto ocurra, retire
el producto del ordenador y contacte con su proveedor o centro de servicio post-venta para su
reparacion.

- No coloque el producto cerca de fuentes de calor ni lo exponga a altas temperaturas.

iPrecaucion!
El fabricante no es responsable de ninguna interferencia de radio o television ocasionada por las

modificaciones no autorizadas del equipo. Dichas modificaciones pueden invalidar la autoridad del
usuario para operar el equipo.

Simbolo de Equipos Electronicos y Eléctricos de Residuos (RAEE)

El uso del simbolo RAEE indica que este producto no se puede tratar como residuo
doméstico. Al garantizar que este producto se desecha correctamente, ayudard
a proteger el medio ambiente. Para obtener mas informacion detallada sobre el
reciclaje de este producto, pongase en contacto con las autoridades locales, el
proveedor de servicios de recogida de basura doméstica o la tienda donde adquirié
el producto.
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Installation

1. Branchez le récepteur Nano dans un port USB de votre ordinateur.
2. Ouvrez le compartiment a pile et d'installer la pile (1 x AA).

Fonctions de la souris

Molette

Sélection de la

Bouton Avance
sensibilité (dpi)

Bouton Retour
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Controle de la vitesse de défilement

Appuyez sur le bouton Dpi pour faire basculer la sensibilité entre 800 dpi et 1480 dpi — (dots per
inch/points par pouce).

Retour/Avance polyvalent

Utilisez le bouton de retour pour accéder a la page précédente et utilisez le bouton avance pour
atteindre la page suivante.

Logement du récepteur

Placez ou retirez le récepteur Nano de son logement de transport en appuyant ou tirant sur le
récepteur Nano.

Dépannage

1. Vérifiez la connexion du récepteur Nano, essayez d'insérer le Nano-récepteur dans un autre port
USB de votre ordinateur.

2. Couplage entre la souris et le récepteur Nano. Réinsérez le Nano-récepteur. Retirez la pile et
réinstallez-la.

Remarque:

Ce dispositif est conforme a la section 15 des réglements de la FCC. Lexploitation
est soumise aux deux conditions suivantes:



(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles.
(2) Cet appareil doit supporter toutes les interférences recues, incluant les interférences pouvant
provoquer un fonctionnement indésirable.

Consignes de sécurité

- Ne pas démonter le dispositif ou en extraire une piece quelle qu'elle soit.

« Ne pas immerger le dispositif dans I'eau ou dans tout autre liquide. Dans cette éventualité,
déconnecter I'appareil de l'ordinateur et contactez votre revendeur ou centre de service apres-
vente pour réparation.

«Ne pas mettre le produit a proximité d'une source de chaleur, ou I'exposer a une température
élevée.

Attention

Le fabricant ne sera pas tenu responsable des interférences radio ou télévision causées par des
modifications non autorisées apportées a cet équipement. De telles modifications peuvent annuler
l'autorisation de I'utilisateur a utiliser cet équipement.

FR

Symbole de déchets d’équipements électriques et électroniques (WEEE)

Lutilisation du symbole WEEE indique que ce produit ne doit pas étre traité comme
un déchet ménager. En vous assurant que ce produit est correctement éliminé, vous
contribuez a la protection de I'environnement. Pour des informations plus détaillées
concernant le recyclage de ce produit, veuillez contacter votre distributeur local, le
service de traitement des déchets de votre localité ou le magasin ol vous avez acheté
le produit.
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Instalacao

1. Ligue o receptor Nano a porta USB do seu computador.
2. Abraa porta da bateria e instale-a (1 x AA).

Funcdes do Rato

Bola

Botdo de avanco Seleccao Dpi

Botao de retrocesso

40



Controlo da Velocidade

Pressione o botdo DPI e podera alternar os dpi entre 800 dpi e 1480 dpi.

PT

Retroceder / Avancar Universal

Use o botao de retroceder para aceder a pagina anterior e use o botdo de avancar para aceder para
a pagina seguinte.

Armazenamento do Receptor

Armazene ou retire o receptor Nano do armazenamento do receptor Nano empurrando/puxando
o receptor Nano.

Resolucao de Problemas

1. Verifique a ligacdo do receptor Nano; tente inserir o receptor Nano noutra porta USB do seu

computador.

2. Aligacédo entre o rato e o Receptor Nano. Volte a inserir o Receptor Nano. Retire a bateria e volte
ainstala-la.

Nota

Este dispositivo é compativel com a Parte 15 das normas FCC. O funcionamento esta sujeito as duas
condi¢des que se seguem:
(1) Este dispositivo podera ndo causar interferéncias prejudiciais
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(2) Este dispositivo podera aceitar as interferéncias recebidas, incluindo as interferéncias que podem
causar um funcionamento nao pretendido.

Instrucdes de Seguranca:

« N&o desmontar o produto ou remover qualquer peca.

« Nao colocar o produto em agua ou liquido. Caso esta situacdo acontega, retire o produto do
computador e contacte o vendedor ou o centro de assisténcia pos-venda para manutengao.

« Nao devera colocar o produto junto a uma fonte de calor ou exp6-lo a elevadas temperaturas.

Cuidado!

O fabricante nao é responsavel por qualquer interferéncia de radio ou TV causada por modificacoes
nao autorizadas neste equipamento. Essas modificacbes podem anular a autoridade do utilizador
para operar o equipamento.

Simbolo de Eliminacao de Equipamento Eléctrico e Electrénico (WEEE)

A utilizacdo do simbolo WEEE indica que este produto ndo devera ser tratado como
se fosse um residuo doméstico.. Assegurar que este produto é eliminado de forma
correcta, ird ajudar a proteger o ambiente. Para informagdes mais detalhadas acerca
da reciclagem deste produto, contactar as autoridades locais, o fornecedor de
servicos de eliminacdo de residuos da sua drea de residéncia ou a loja onde adquiriu
o produto.
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Warranty card

vvvvvv,acme.eu/vvarramy

Product

Product model

Product purchase date

Seller name, address

Failures (date, description, position of the person who accepts the product, first name, last name and signature)

1. Warranty period

Warranty enters into force starting with the day when the
buyer acquires the product from the seller. Warranty period
is indicated on the package of the product.

2.Warranty conditions

The warranty is valid only by providing an original document
of the product acquisition and this warranty sheet, which
includes name of the product model, product purchase
date, name and address of the seller.

If it is noticed during the warranty period that the product
has faults and these faults where not caused by any of the
reasons when the warranty is not applied as indicated in the
paragraphs below, manufacturer undertakes to replace the
product.

The warranty is not applied to regular testing, maintenance
and repair or replacement of the parts which are worn out
naturally.

The warranty is not applied if damage or failures occurred
due to the following reasons:

« Inappropriate installation of the product, inappropriate

usage and/or operating the product without following
the manual, technical requirements and safety standards
as provided by the manufacturer, and additionally,
inappropriate warehousing, falling from heights as well as
hard strikes.

Corrosion, mud, water and sand.

Repair works, modifications or cleaning, which
were performed by a service not authorised by the
manufacturer.

Usage of the spare parts, software or consumptive
materials which do not apply to the product.

Accidents or events or any other reasons which do not
depend on the manufacturer, which includes lightning,
water, fire, magnetic field and inappropriate ventilation.

If the product does not meet standards and specifications
of a particular country, in which it was not bought. Any
attempt to adjust the product in order to meet technical
and safety requirements such as those in the other
countries withdraws all the rights to the warranty service.

If no failures are detected in the product, all the expenses in
relation to the service are covered by the buyer.



Garantinis lapas

vvvvvv.acme.eu/vvarranty

Gaminys

Gaminio modelis

Gaminio pirkimo data

Pardavéjo pavadinimas, adresas

Gedimai (data, aprasymas, gaminj priémusio asmens pareigos, vardas, pavardé ir parasas)

1. Garantinis laikotarpis

Garantija galioja nuo tos dienos, kada pirkéjas nusipirko $j

gaminj i$ pardavéjo. Garantijos laikotarpis nurodyats ant

gaminio pakuotés.

2. Garantijos salygos

Garantija galioja tik pateikus gaminio pirkimo dokumento

originala ir $j garantijos lapg, kuriame nurodyta gaminio

modelio pavadinimas, gaminio pirkimo data, pardavéjo

pavadinimas ir adresas.

Jei garantiniu laikotarpiu bus aptikta gaminio defekty, kurie

neatsirado dél priezasciy, iSvardinty pastraipose garantija

netaikoma, gamintojas jsipareigoja gaminj sutaisyti arba

pakeisti.

Garantija netaikoma reguliariam tikrinimui, prieziarai ir

iprastiniu badu nusidévéjusiy daliy remontui arba keitimui.

Garantinija netaikoma, jei Zala arba gedimai atsirado dél:

« netinkamo gaminio instaliavimo, netinkamo naudojimo
ir/arba darbo su gaminiu nesilaikant gamintojo pateikty
naudojimo instrukcijy, techniniy reikalavimy ar saugumo

standarty, be kita ko ir dél netinkamo sandéliavimo,

kritimo ant zemés ir stipriy smugiy.

korozijos, purvo, vandens arba smélio.

remonto, modifikacijy arba valymo, atlikto ne gamintojo

igaliotame serviso centre.

gaminiui netinkamy atsarginiy daliy, programinés jrangos

arba sgnaudiniy medziagy naudojimo.

- nelaimingy atsitikimy arba jvykiy arba bet kokiy
priezasciy, kurioms gamintojas neturi jtakos, be kita ko ir
dél zaibo, vandens, ugnies, magnetiniy lauky ir netinkamo
veédinimo.

jei gaminys neatitinka konkrecios 3alies, kuri néra
pirkimo 3alis, standarty arba specifikacijy. Bet koks
bandymas pritaikyti gaminj kity valstybiy techniniams ar
saugumo reikalavimams panaikina visas teises j garantinj
aptarnavima.

Gaminyje neaptikus gedimy visas su aptarnavimu susijusias
islaidas apmoka pirkéjas.

LT
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Garantijas lapa wwwacme eu/warranty
Izstradajums Izstradajuma modelis
Izstradajuma pirksanas datums Pardevéja nosaukums, adrese
Bojajumi (datums, apraksts, izstradajumu pienémusas personas amats, vards, uzvards un paraksts)

1. Garantijas laiks razotaja sniegtas lietoanas instrukcijas, tehniskas

Garantija ir spéka no tas dienas, kad pircéjs ir nopircis $0
izstradajumu no pardevéja. Garantijas laiks ir noradits uz
izstradajuma iepakojuma.
2. Garantijas noteikumi

Garantiju var izmantot tikai tad, ja iesniedz izstradajuma
pirksanas dokumenta originalu un So garantijas lapu, kura
ir noradits modela nosaukums, izstradajuma pirksanas
datums, pardevéja nosaukums un adrese.

Ja garantijas laika tiek konstatéti tadi izstradajuma defekti,
kas nav radusies tadu célonu dél, kuri uzskaititi saraksta
“Garantija zaudé spéku..’; tad razotajs apnemas izstradajumu
salabot vai apmainit pret citu.

Garantija neattiecas uz regularu parbaudisanu, apskati un

parasta veida nolietojusos dalu remontu un nomainu.

Garantija zaudé spéku, ja kaitéjums vai bojajumi ir radusies

sadu iemeslu dél:

- izstradajuma nepareiza uzstadisana, nepareiza lieto3ana
un/vai darbs ar izstradajumu, kura laika tiek parkaptas

prasibas vai drosibas standarti, tostarp nepiemérota
uzglabasana, krisana zemé un stipri triecieni;

korozija, dubli, Gdens vai smiltis;

tads remonts, modifikacijas vai tirisana, kas nav veikta
razotaja pilnvarota servisa centra;

izstradajumam nepiemérotu rezerves
programmatdras vai izlietojamo materialu lietosana;

dalu,

nelaimes gadijumi vai citi notikumi, vai jebkadi citiiemesli,
ko razotajs nespéj ietekmeét, tostarp zibens, tdens, uguns,
magnétiska lauka un nepiemérotas védinasanas ietekme;

ja izstradajums neatbilst tas valsts standartiem vai
specifikacijam, kura tas nav ticis pirkts. Jebkads
méginajums  piemérot izstradajumu citu valstu
tehniskajam vai drosibas prasibam anulé tiesibas uz
garantijas apkalposanu.

Ja izstradajuma netiek atrasti bojajumi, tad visas izmaksas
par apkalposanu sedz pircéjs.



Garantiileht

vvvvvv.acme.eu/vvarranty

Toote nimetus

Toote mudel

Toote ostmise kuupdev

Miitja arinimi, aadress

Puudused (kuupéey, kirjeldus, toote vastuvétnud isiku amet, ees- ja perekonnanimi ning allkiri)

1. Miiiigigarantii tihtaeg

Mudgigarantii kehtib alates paevast, mil ostja kdesoleva
toote mudjalt ostis. Miugigarantii tdhtaeg on margitud
toote pakendile.

2. Garantiitingimused

Garantii kehtib ainult toote ostudokumendi originaali ja
kaesoleva garantiilehe esitamisel. Garantiilehele peab olema
margitud toote mudeli nimetus, toote miuugikuupaev,
miitija drinimi ja aadress.

Kui garantiiaja valtel avastatakse tootel defekt ning kui
seda ei pohjustanud allpool toodud garantii kehtetuks
tunnistamise satetes margitud asjaolud, siis kohustub tootja
toote parandama véi vélja vahetama.

Garantiid ei kohaldata regulaarse kontrolli, hoolduse ja
loomulikul teel kulunud osade remondi véi valjavahetamise
suhtes.

Garantiid ei kohaldata juhul, kui kahju véi rikked on
pohjustanud

« toote ebadige installeerimine, ebadige kasutamine ja/

vOi tootja esitatud toote kasutamisjuhendite, tehniliste
néuete vOi ohutusstandardite eiramine tootega
tootamisel, samuti juhul, kui puudused pdhjustas
ebakorrektne ladustamine, toote mahakukkumine véi
tugevad 166gid;

korrosioon, muda, vesi vai liiv;

tootja poolt volitamata teeninduskeskuses sooritatud
remont, parandamine voi puhastamine;

tootele  ebasobivate  varuosade,
kulumaterjalide paigaldamine;

onnetusjuhtumid voi juhtumid voi mis tahes muud
asjaolud, mis toimusid mitte tootja siil, sh ka dikese, vee,
tulekahju v6i magnetvilja toime ja ebadige ventilatsioon;

juhul kui toode ei vasta konkreetse riigi, mis ei ole ostu
sooritamise riik, standardite voéi spetsifikatsioonide
nouetele. Mis tahes katse kohandada toodet teiste riikide
tehnilistele nouetele voi ohutusnéuetele tihistab koik
digused garantiiteenindusele.

Juhul kui tootel riket ei leita, tasub ostja koik teeninduskulud.

tarkvara VoI
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Karta gwarancyjna

www.acme.eu/warranty

Nazwa wyrobu

Model wyrobu

Data nabycia wyrobu

Nazwa i adres sprzedawcy

Awarie (data, opis, imie, nazwisko, nazwa stanowiska i podpis osoby odbierajacej wyréb)

1. Okres gwarancyjny

Gwarancja jest wazna od dnia nabycia wyrobu przez
kupujacego. Okres gwarancyjny jest wskazany na
opakowaniu.

2. Warunki gwarangji

Gwarancja jest wazna jedynie w przypadku okazania
oryginatu dokumentu potwierdzajacego zakup wyrobu i tej
karty gwarancyjnej, na ktorej jest wskazana nazwa modelu i
data nabycia wyrobu oraz nazwa i adres sprzedajacego.

W przypadku awarii wyrobu w okresie gwarancyjnym, o
ile nie jest ona spowodowana przyczynami wymienionymi
w punkcie Gwarancji nie udziela sig, na wytworcy lezy
obowiazek naprawy lub zamiany wyrobu.

Gwarancja nie obejmuje okresowych przegladéw, prac

konserwacyjnych oraz naturalnego zuzycia poszczegolnych

czesci wyrobu.

Gwarancji nie udziela sie w przypadku, gdy wady wyrobu

byty spowodowane:

- niewfasciwg instalacja, uzytkowaniem i/lub obstugg
wyrobu, opartg na nieprzestrzeganiu wskazéwek
producenta, wymogéw technicznych lub  zasad

bezpieczenstwa,  niewtasciwym  magazynowaniem,
silnym uderzeniem lub upadkiem na ziemig;

korozjg, zabrudzeniem, dziataniem wody lub piasku;

interwencjg uzytkownika, naprawami, modyfikacjami
lub czyszczeniem, wykonywanym poza warsztatem
autoryzowanym producenta;

stosowaniem nieodpowiednich dla danego wyrobu
czesci zamiennych, oprogramowania lub materiatow
eksploatacyjnych;

nieszczesliwym przypadkiem lub innym wydarzeniem, na
ktore producent nie ma zadnego wptywu, miedzy innymi,
btyskawica, woda, ogniem, polem magnetycznym lub
niewtasciwg wentylacja;

niezgodnoscia wyrobu z normami i specyfikacjami
konkretnego panstwa, ktdre nie jest paristwem nabywcy.
Kazda proba dostosowania wyrobu do wymogéw
technicznych i zasad bezpieczenstwa innego panstwa
anuluje wszelkie prawa na obstuge gwarancyjna wyrobu.
W przypadku, gdy badanie nie wykazuje zadnych wad
zgtoszonego wyrobu, wszelkie koszty zwiagzane z obstuga
obciazaja kupujacego.



Garantieblatt
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Produkt

Modell des Produktes

Kaufdatum des Produktes

Benennung, Adresse des Verkaufers

Defekte (Datum, Beschreibung, Funktion der Person, die das Produkt angenommen hat, Vorname, Name und Unterschrift)

1. Garantiezeit

Die Garantie ist ab dem Tag gtiltig, an dem der Kaufer dieses

Produkt vom Verkaufer gekauft hat. Die Garantiezeit ist auf

der Verpackung des Produkts angegeben.

2. Garantiebedingungen

Die Garantie gilt nur im Zusammenhang mit der

Originalkaufurkunde des Produktes und mit diesem

Garantieblatt, in dem die Benennung des Produktmodells,

das Kaufdatum des Produktes, die Benennung und Adresse

des Verkaufers stehen.

Wenn in der Garantiezeit solche Defekte des Produktes

festgestellt werden, deren Ursachen nicht in den

erwdhnten Absdtzen stehen, wird keine Garantie erteilt. Der

Hersteller verpflichtet sich das Produkt zu reparieren oder

auszutauschen.

Die Garantieleistungen schlieen die regelmafige Kontrolle,

Wartung und Reparatur sowie den Ersatz von gewohnlich

verschleiB3ten Teilen nicht ein.

Es wird keine Garantie erteilt, wenn die Ursache des

Schadens oder der Defekte wie folgt war:

« Fehlerhafte Installation des Produktes, falsche
Bedienung und/oder Arbeit mit dem Produkt ohne

die Bedienungsanleitungen des Herstellers, fehlende

Einhaltung von technische Anforderungen oder

Sicherheitsbestimmungen sowie ungeeignete Lagerung,

Sturz auf den Boden und harte Schldge.

Korrosion, Schlamm, Wasser oder Sand.

Reparatur, Modifikationen oder Reinigung in einem, vom

Hersteller nicht bevollméchtigten Service-Zentrum.

Verwendung von fir das Produkt ungeeigneten

Ersatzteilen, Software oder Betriebsmaterialien.

Unfélle oder Ereignisse sowie jegliche andere

Ursachen, auf die der Hersteller keinen Einfluss hat, wie

Blitzeinschlag, Wasser, Feuer, Magnetfelder und nicht

ausreichende Luftung.

-« Wenn das Produkt nicht den Standards oder
Sperzifikationen des konkreten Landes entspricht, in dem
das Produkt gekauft wurde. Ein beliebiger Versuch, das
Produkt den technischen oder Sicherheitsanforderungen
anderer Lander anzupassen, fihrt zum Verlust aller Rechte
auf die Garantieleistungen.

Wenn keine Defekte beim Produkt festgestellt werden, sind

die mit der Bedienung verbundenen Kosten dem Kaufer in

Rechnung zu stellen.
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Fisa de garantie
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Produs

Model produs

Data de achizitie a produsului

Nume vanzator, adresa

Defectiuni (data, descriere, functia persoanei care accepta produsul, prenume, nume si semnatura)

1. Perioada de garantie

Garantia intra in vigoare din ziua in care cumparatorul
achizitioneaza produsul de la vanzator. Perioada de garantie
este inscrisa pe ambalajul produsului.

2. Conditii de garantie
Garantia este valabila doar prin prezentarea documentului
original de achizitie a produsului impreund cu aceasta fisa

de garantie, ce contine numele modelului produsului, data
achizitiei produsului, numele si adresa vanzatorului.

Dacé pe perioada garantiei se constatd ca produsul are
defecte, iar aceste defecte nu au fost cauzate de niciunul
din motivele indicate mai jos in care nu se aplica garantia,
producatorul se angajeaza sa inlocuiasca produsul.

Garantia nu se acordd pentru testarea periodic, intretinerea
si repararea sau inlocuirea componentelor care sunt uzate in
mod normal.

Garantia nu este valabila in cazul defectiunilor sau daunelor
survenite din urmatoarele motive:

« Instalarea neadecvatd a produsului, utilizarea si/sau
functionarea necorespunzatoare a produsului fara

a respecta manualul de utilizare, cerintele tehnice si
standardele de sigurantd impuse de producator, la care
se adauga depozitarea necorespunzatoare, caderea de la
ndltime, precum si loviturile puternice.

Coroziune, noroi, apa si nisip.

Lucrari de reparatie, modificare sau curdtare care au fost
efectuate de un service neautorizat de producator.

Utilizarea de piese de schimb, programe sau materiale
consumabile neadecvate produsului in cauza.

Accidente, evenimente sau orice alte motive care nu
depind de producator, cum ar fi fulger, apa, foc, camp
magnetic si ventilatie neadecvata.

Dacé produsul nu intruneste standardele si specificatiile
unei anumite tdri, in care nu a fost cumparat. Orice
incercare de a adapta produsul pentru a satisface cerintele
tehnice si de sigurantd, cum ar fi cele din alte tari, atrage
dupa sine retragerea tuturor drepturilor de service in
garantie.

Daca nu se constata defecte ale produsului, toate cheltuielile
legate de service vor fi suportate de catre cumparator.



[apaHLUMOHeH nncT
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MpopaykT

Mopen Ha npoaykTa

ﬂaTa Ha NOKynKa Ha npoAyKTa

Vime v appec Ha npojasaya

I'Iospe/:m (/:(aTa, onuncaHue, ANbXHOCT Ha IMLIETO, KOETO Npuema NpoAyKTa, MbpBo nme, d)ammnm n no,u,nmc)

1. FapaHunoHeH nepuop

I'apaHmeTa BA“3a B Cuia B [eHHA, Korato KyrnyBaybT

noJslyun NpoAayKTa oT NpoAaBaya. [apaHLMOHHUAT nepuop e

oTbens3aH Ha onakoBKaTa Ha npoaykTa.

2. FfapaHUMOHHN ycnoBua

fapaHuvATa € BaAMAHa Camo Npy MNpeacTaBaHe Ha

opurvHaneH [OKYMeHT 3a npuaobviBaHe Ha NpopykTa u

TO3U rapaHLIMOHEH NINCT, KOWUTO BK/OYBA MME Ha Mofena Ha

NPOAYKTa, AaTa Ha MoKyrka Ha NpoayKTa, NMe 1 aapec Ha

npopasava.

AKoO e 0T6enA3aHo, Ye Mo Bpeme Ha rapaHLUMOHHWA nepuog

NPOAYKTBT Ma fAedeKTU 1 Te He ca pesynTaT OT NPUYUHY,

3a KOWTO rapaHuuATa He ce mpwnara, Kakto e otbenasaHo

B ab3auuTe No-Aony, NPOU3BOANTENAT NPUEMa Aa 3aMeH

npoaykTa.

lapaHuVWATa He e BannzHa 3a peJoBHO TeCTBaHe, NofAPbKKa

N PEMOHT WM 3aMAHa Ha YacTuTe, KOWTO Ce W3HOCBaT

€CTecTBEHO.

lapaHuvATa He e BannfHa, ako nospepata vnu fedexture ca

ce NOABUNV BCIEACTBIUE Ha CNIeAHNTE NPUYNHNA:

. Hel'lpaBI/IHeH MOHTaX Ha npoaykTa, HenpaBwuiHa
ynoTpeba u/vnu paboTa ¢ npofykTa, 6e3 fa ce cnefsa
HapbUHVIKa, TEXHUYECKNTE U3NCKBAHUA U CTaHAapTHTe 3a

6630I‘IaCHOCT, npefocTaBeHn OT Npon3BOANTENA, N OCBEH
TOBa HenoaxodAwo cCKnaguvpadHe, najaHe OT BUCOKO,
KaKTO 1 CUTHW yaapw.

KOpOSI/IFI, Kan, BoAa U NACHbK.

PeMOHTHM paboTn, MopudMKaumu UM  MoYUCTBaHe,
KOUTO He Ca W3BbPLIEHW OT CepBK3, OTOPW3MpaH OT
npoussoanTens.

M3nonssaHe Ha pe3epBHM uYacTy, codTyep uwn
KOHCYMaTMBHU MaTepuanu, KOUTO He ca noaxogAawm 3a
npoaykra.

WHuMpeHT  wnn  cbbuTra  Wau BCAKaKBW - Apyru
npu4nHK, He3aBucewn OT nponsBoauTenda, B TOBa
4yuncno rpbmoTeBnUn, BOAA, OrbH, MarHUTHO none wn
HenoaxoAALLO NPoBEeTPABaHeE.

AKO MpOAYKTBT He OTroBapA Ha CTaHgap™i u
cneumndrKaLmy Ha lafieHa ibpxaBa, B KOATO He € 3aKymneH.
Bceku onuT pa ce aganTtupa NpogyKTa, 3a Aa ce U3MbAHAT
TEXHUYECKN U3UCKBAHWA 1 U3UCKBaHMA 3a 6e30mnacHoCT
KaTo Te3u B Apyrnte AbpxaBu, aHy/IMpa BCUYKN NMpaBa Ha
rapaHynMoHHO O6C!1y)KBaHE.

AKO He ce OTKpUAT AedeKTr B NPOAYKTa, BCUYKU pa3xoau,
CBbP3aHu C 06Cy>KBaHETO, Ce MOKPMBAT OT KyryBaua.
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[APAHTUHbBIV TanoH
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W3penve

Mogenb nspenua

[laTa nokynku nsgenvsa

HaumeHoBaHue npogasLa, agpec

HGI/ICI'IpaBHOCTI/I (naTa, onucaHne, AONMKHOCTb, UMA, ¢aMI/U'II/Iﬂ nnoanuch nuua, NpuHABLLEro I/I3FLQJ1I/I€)

1. FapaHTWIiiHbIN CPOK

lapaHTuA feiicTByeT CO [HA npuobpeTeHus nokynatenem

[laHHOTO M3fenuA y NpoaasLa. fapaHTWIHbIA CPOK yKasaH Ha

ynaKkoBKe 13fenus.

2. YcnoBus rapaHTumn

lapaHTVA JeiicTByeT NULb NPW NpeabABAEHNN NOAINHHIKA

JIOKyMeHTa, MOoATBepXAalolWero MoKynKy 13fenvs, n Hacto-

AlLero rapaHTUNHOTO TafloHa, CoflepXKalllero HaumeHoBaHue

Mofenv n3genva, AaTy MOKynKW W3fenus, HauMeHoBaHve 1

aapec npoaasLa.

B cnyvae yctaHoBneHUs B TeueHue OeNCTBUA rapaH-TUHbIX

o0bA3aTenbcTB  fedeKToB U3AENUs, CNeAcTBYEM BO3HMK-

HOBEHNA KOTOPbIX He ABUAUCH MPUUMHDI, MepeyncsieHHble

Bbllle, rapaHTVA He AeiiCTBYeT, Npou3BoanTeNnb 06A3yeTca

n3fenme oTPEeMOHTUPOBATb NGO 3aMEeHUTb.

[lecTBME rapaHTUM He PacnpoOCTPaHAETCA Ha perynapHble

NpoBepKy, 06CNYKNBaHNE N PEMOHT eCTeCTBEHHO M3HaLU-

BaloLLMIXCA YacTell 6O NX 3amMeHy.

lapaHTVA He pacnpocTpaHAeTCcA Ha Cilyyal, NPU KOTOPbIX

BPEA N HeNCNPaBHOCTU BO3HUKIV BCeACTBUE:

« HeHajnexallel YCTaHOBKW, 3KCmnyaTauwu usgenva u/
VM HecobnioaeHVA npefcTaBfeHHbIX NPou3BoAMTENeM
VHCTPYKLWIA MO 3KCMyaTauun msgenva n pabote C HUM,

TeXHUYEeCKnX Tpe60BaHI/Il7I wnn CTaHfapToB 6630I18CHOCTVI,
a TaKXe HeHajne)xallero cKknagupoBaHuA, najeHnAa Ha
3eMJTK0 U CUNbHbBIX YAApPOB;

,EleI7ICTBVIﬂ KOppo3un, nonagaHva rpAasun, BOAbl NN Necka;
PeMOHTa, MO,qM¢MKauMM NN YUCTKW, BbIMOTHEHHbIX HE B
ABTOPM3MPOBAaHHOM CEPBUCHOM LIeHTPe NpOon3BOAUTENA;
NCNONb30BaHNA HenoAXOAAWWNX ANA Mn3fenna 3anacHbiX
yacTell, MPOrpamMHOro obecrneyeHns WM PaCXOAHbIX
mMaTtepuanos;

Hec4aCTHbIX CnyyYyaeB wnum I'IpOVICLIJeCTBVIVI - nbbIx
NpWYnH, Ha KOTOpble Mpou3BoAuUTeNlb He B COCTOAHUU
OKa3blBaTb B/IMAHME, a TaKXe BCeacTesne BOBAeI;ICTBI/lﬂ
MOJTHNN, BOAbI, OrHA, MarHUTHbIX nonen n HeHannemau.leﬁl
BEeHTUNAUNN;

HeCOoOTBETCTBUA U3AENNA CTaH4apTam U CI'IEL[VId)VIKaLlI/ISlM
KOHKPETHOW CTpaHbl, B KOTOPOW M3aenvie He 6bino npu-
06peT€H0. TNMio6an nonbiTka npuneecTn B COOTBETCTBUE W3-
Aenna C TeXHN4YeCckKnmmn TpeéOBaHMHMM wnn TpeﬁOBaHMﬂMVI
6e3onacHoCcTn /:prroil CTpaHbl NMwaeT nokynaTtena BCex
NpaB Ha rapaHTUinHoe 06CNyKMBaHMe.

B cnyyae HeoGHapyKeHWA B WU3AEAWN HEUCMPABHOCTEN,
BCe CBA3aHHbIE C OOCNYXKMBAHMEM PacXodbl OMAaunBaloTCA
nokynatenem.



[apPaHTIMHWIA TNCT
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Buipi6

Mopenb Brpoby

[lata npuaGaHHA BUPobY

Ha3Ba, agpeca npopaasus

MowKog»KeHHA (aaTa, on1c, nocaga NANHY, WO NPUIRHANA BUPI6, Npi3BuLye, iM'A Ta Mignnc)

1. TepmiH rapaHrTii

lapaHTilHWIA TepMiH NOYVHAE AIATY BiA AaTH, KOMW NOKyneLb
oTpumye BUpi6 Bif NpofasuA. [apaHTINHN TEPMIH BKa3aHO
Ha ynaKkoBLji BUpo6y.

2. YMoBU rapaHTii

lapaHTia piiicHa TinbKM 3a YMOBW HapjaHHA opwriHany
[IOKYMEHTY Ha npuabaHHA BUPOOY Ta LTOro rapaHTiiHoro
NNCTa, AKNI BKITIOYAE Ha3By Mogeni BUpoby, AaTy npuadaHHA
BMPOOY, Ha3By Ta agpecy NpofaBLi.

AKWwo nig yac rapaHTiilHOro TepmiHy BKasaHo, WO BUPI6
Ma€ TMOLIKOMAXKEHHA, Ta Lji MOWKOMKEHHA HEe CrpUYMUHEHi
6y[ib-AKOI0 MPUUMHOIO, KOS FrapaHTiA He 3aCTOCOBYETbCHA,
AK BKa3aHo B naparpadi Hukue, BUPOOHIK 3060B'A3yeTbCA
3amiHNTV BUPI6.

lapaHTia He 3acTOCOBYETbCA [0 PerynAapHoi nepesipKu,
obCnyroByBaHHA Ta PeMOHTY abo 3amiHu feTanei, AKi
3HOCUANCA 3BNYAHNM LUIAXOM.

lapaHTia He 3aCTOCOBYETbCA, AKIIO MOWKOAKEHHA abo
3iNCyBaHHA BUHMKIO Yepe3 HacTyMHi NpUYnHN:

+ HesignoBigHe BCTaHOBNEHHA BMPOOY, HeBignoBigHe
BMKOPWCTaHHA Ta/abo poboTta BUPOOY 6e3 AoTpuMaHHA

nocibHMKa KOpUCTyBaua, TeXHIYHVX BMMOT Ta CTaHAapTiB
6e3nekn, nepep6ayeHMMU BUPOOGHUKOM, Ta [OAATKOBO
HeBifnoBifHe 36epiraHHA Ha cKnafi, MafiHHA 3 BUCOTH, a
TaKOX CUNbHI yaapu.

« Koposis, 6pya, Bofa Ta Mmicok.

« PeMOHTHI po6oTu, mogmndikauii abo UMLLEHHSA, BUKOHAHI
CNy6010, HE CaHKLiOHOBAHO BUPOGHNKOM.

« BuKopucTaHHA  3anacHuWx  AeTanei,  NPOrpamHoro
3a6e3neyeHHa abo CNOXMBYMX MaTepianis, AKi He HanexaTb
BUPOGY.

« Hewachi Bunagkn abo nopii abo Oyab-Aki  iHWI
NPUYMHY, AKI He 3anexaTb Bifj BUPOGHMKa, WO BKMOYalTh
6nncKaBKy, BOAY, MOXeEXY, MarHiTHi NonA Ta HeBianoBiAHe
NPOBITPIOBAHHA.

« flkwo BMpib He BiANOBiAaE cTaHAapTam Ta cneyudikatiam
KOHKPETHOI KpaiHu, B AKil1 i1oro He 6yno npuabaHo. byab-aka
cnpoba BigperynioBaTtyt BUPI6, W06 BiANOBIAATU TEXHIYHUM
BMMOram Ta ymMoBam 6e3neku iHWOi KpaiHu, BigKIMKae BCi
npaBa Ha rapaHTiliHe 06CNyroByBaHHA.

AKWO y BUPOGI He BUABMEHO KOAHWUX MOLWKOMKEHb, BCi
BUTPaTW, MOB'A3aHi 3 06CNYroByBaHHAM, CrnavylTbCA
nokynuem.
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Hoja de garantia

www.acme.eu/warranty

Producto

Modelo de producto

Fecha de compra del producto

Nombre y direccion del vendedor

Fallas (fecha, descripcion, posicion de la persona que acepta el producto, nombre, apellido y firma)

1. Periodo de garantia

La garantia entra en vigor el dia en que el comprador
adquiere el producto del vendedor. El periodo de garantia
esta indicado en el envase del producto.

2. Condiciones de garantia

La garantia es valida sélo proporcionando un documento

original de la adquisicion del producto y esta hoja de

garantia, que incluye el nombre del modelo del producto,

la fecha de compra del producto y la direccién del vendedor.

Si se observa durante el periodo de garantia que el producto

tiene fallas y que estas fallas no son causadas por cualquiera

de las razones que la garantia no incluye, como se indica

en los parrafos siguientes, el fabricante se compromete a

reemplazar el producto.

La garantia no se aplica a las inspecciones periddicas,

mantenimiento, reparacion o sustitucién de las partes que

se desgastan de forma natural.

La garantia no se aplica si los dafios o fallas se produjeron

por las siguientes razones:

« Una instalacion incorrecta del producto, un uso
inadecuado y/o un uso del producto sin seguir las

instrucciones, normas técnicas y normas de seguridad
previstas por el fabricante y, ademas, el almacenamiento
inadecuado, las caidas desde una altura, asi como los
golpes fuertes.

Corrosion, barro, agua y arena.

Trabajos de reparacion, modificaciones o limpieza que
fueron realizados por un servicio no autorizado por el
fabricante.

Uso de las piezas de recambio, software o materiales de
consumo que no se aplican al producto.

Accidentes, sucesos o cualquier otro motivo que no
depende del fabricante, que incluye los rayos, el agua,
el fuego, la influencia de un campo magnético y la
ventilacion inadecuada.

Siel producto no cumple con las normas y especificaciones
de un pais en particular, en el que el producto no fue
comprado. Cualquier intento de ajustar el producto a fin
de cumplir con los requisitos técnicos y de seguridad de
otros paises anula todos los derechos para el servicio de
garantia.

Si no se detectan fallos en el producto, todos los gastos en
relacion con los servicios estan cubiertos por el comprador.



Document de garantie
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Produit

Modéle

Date d'achat du produit

Nom et adresse du distributeur

Panne (s) (date, description, poste de la personne ayant enregistré le produit, nom, prénom et signature)

1. Période de garantie

La garantie entre en vigueur a compter du jour d’achat du
produit par son propriétaire auprés du point de vente. La
période de garantie est indiquée sur I'emballage du produit.
2. Conditions de garantie

La garantie n'est valable que sur présentation de l'original de
la facture d'achat du produit et de ce document de garantie,
mentionnant le nom du modéle du produit, la date d’achat
du produit, le nom et I'adresse du point de vente.

Si des pannes ou défaillances surviennent durant la période
de garantie et que ces défauts ne sont pas causés par l'une
des raisons entrainant la non-application de cette garantie,
comme indiqué dans les paragraphes ci-dessous, le fabricant
s'engage a remplacer le produit.

La garantie ne sapplique pas aux tests périodiques, a
I'entretien et aux réparations ou au remplacement de pieces
faisant suite & une usure normale.

La garantie ne s'applique pas si les dommages ou les pannes
sont la conséquence des raisons suivantes:

« Installation inadéquate du produit, utilisation
inappropriée du produit effectuée sans suivi des
instructions du manuel, des exigences techniques et des
normes de sécurité prévues par le fabricant, stockage

inapproprié, chutes et chocs importants.

Corrosion, projection ou contact avec de la boue, de I'eau
ou du sable.

Toutes interventions de réparation, de modifications ou
de nettoyage, ayant été effectuées par un service non
agréé par le fabricant.

Utilisation de piéces de rechange, de logiciels ou de
consommables non appropriés au produit.

Accidents ou événements fortuits ou toutes autres
raisons indépendantes du fabricant, incluant la foudre,
les inondations, les incendies, les champs magnétiques et
une ventilation insuffisante.

En cas d'utilisation du produit dans un pays ou ses
caractéristiques ne correspondent pas aux standards en
vigueur et n‘étant pas le pays ou le produit a été acheté.
Toute tentative visant a adapter le produit afin de faire
en sorte qu'il réponde aux exigences techniques et de
sécurité en vigueur dans d'autres pays annule tous les
droits de mise en ceuvre de la garantie.

Si aucune défaillance n'est détectée sur le produit, toutes les
dépenses afférentes a l'intervention seront prises en charge
par son propriétaire.
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Folha de garantia
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Produto

Modelo do produto

Data de compra do produto

Nome e morada do vendedor

Falhas (data, descrigao, o cargo da pessoa que aceita o produto, nome, sobrenome e assinatura)

1. Periodo de garantia

A garantia entra em vigor a partir do dia em que o comprador
adquire o produto. O periodo de garantia vem indicado na
embalagem do produto.

2. Condigdes de garantia

A garantia é vélida apenas por meio da apresentacao de um
documento original de aquisi¢ao do produto e esta folha de
garantia, que inclui o nome do modelo do produto, a data
de compra do produto, o nome e a morada do vendedor.

Se for observado que, durante o periodo de garantia, o
produto apresenta defeitos, ndo sendo esses mesmos
defeitos causados por qualquer um dos motivos nao
aplicaveis pela garantia, conforme indicado nos paragrafos
seguintes, o fabricante compromete-se a substituir o
produto.

A garantia ndo é aplicada a testes regulares, manutencao
e reparacgao ou substituicao de pecas sujeitas a desgaste
natural.

A garantia nao é aplicada em caso de danos ou falhas que
ocorram devido as seguintes razdes:

instalacéo inadequada do produto, uso inadequado e
/ ou uso do produto sem cumprimento do manual, dos
requisitos técnicos e das normas de seguranca previstas
pelo fabricante e um armazenamento inadequado,
quedas de alturas, bem como greves intensas;

corrosao, lama, dgua e areia;

trabalhos de reparagdo, modificacbes ou limpeza
realizadas por uma assisténcia nao autorizada pelo
fabricante;

uso de pecas de reposicao, software ou materiais de
consumo que néo se aplicam ao produto;

acidentes ou eventos, ou quaisquer outros motivos que
nao dependem do fabricante, incluindo a iluminacao,
4gua, fogo, campo magnético e ventilacao inadequada.
caso o produto ndo cumpra os padroes e especificagoes
de um determinado pais, em que ndo foi comprado.
Qualquer tentativa de ajustar o produto, a fim de atender
as exigéncias técnicas e de seguranca, como as de outros
paises, afasta todos os direitos sobre o servico de garantia.

Se nao forem detectadas falhas no produto, todas as
despesas em relagao a assisténcia sdo da responsabilidade
do comprador.
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